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Mit Freuden haben wir erfahren,
dass die Schweizer Kulturstiftung
Pro Helvetia dem Komponisten Va-
lentino Ragni, Grenchen/SO, einen
Beitrag von Fr. 6000.— zugesprochen
hat, mit dem Auftrag, fiir die Ca-
merata Giovanile della Svizzera
Italiana ein Werk zu schreiben.
Wir gratulieren dem Komponisten
wie auch dem damit ausgezeichne-
ten Jugendorchester EOV, der Came-
rata Giovanile della Svizzera Italiana,
ganz herzlich und winschen gutes
Gelingen und eine fur beide Teile er-
spriessliche Zusammenarbeit!
Das Dirigententreffen vom 4./5.
November 1995 (s. Bild auf Seite 3)
hat grossen Anklang gefunden. Der
Vorstand hat daher beschlossen, ein
zweites, inhaltlich Ielcht verandertes,
d.h. verbessertes
im Februar 19¢
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Vorinformation:

Die Bibliothek EOV ist den
ganzen Monat Juli 1996 ge-
schlossen. Die Orchester sind gebe-
ten, ihre Bestellungen fir den Pro-
benbeginn im August rechtzeitig im
Juni aufzugeben. Rucksendungen

@sst den Friihling explodieren!

Sie suchen Ileber Dmgenten -Kol-

ingsrauschen»
urichten, fehlt

Das Werk dauert vier Minuten. Es
braucht schon ein etwas routiniertes
Orchester. Die Tonfolgen sind nicht
ganz alltaglich, aber gut durchhor-
bar und spannend. Eine eigene Ak-
kordik gibt dem Werk Kraft und ein

klares  Profil.  Die technischen
Schwierigkeiten halten sich durch-
aus im Rahmen eines (eben etwas
‘routinierten)  Liebhaberorchesters.

L .

Nidwalden (Ge’g‘:

von ausgeliehenen Werken werden
auch wahrend der Ferien entgegen-
genommen.

Conseil suisse de la musique
(CSM) a invité & deux reprises les pré-
sident(e)s des associations faitiéres
suisses, au début de I'année, pour des
entretiens. Le 18 janvier, on a abordé
la posszb//lté "une collaboration plus
associations, .qui de
‘membre d’une associa-

éenne des orchestres
(EVL) la SFO abrite le

s avec les organisations
au niveau suisse et eu-

sent dans ce domaine aussi la pres-

| sion due aux restrictions budgetaires.

Il y a quelques années, les sponsors
étaient nombreux, mais maintenant,
les personnes travaillant dans le do-
maine de la culture cherchent en vain
de l'argent. Par exemple, les orchest-
res d'amateurs qui espérent une aide
de Pro Helvetia pour un concert &
I'étranger, n‘ont une chance réelle de
recevoir un montant que s'ils font

Das Hauptaugenmerk durfte sich
auf eine saubere Intonation und auf
ein ausgewogenes Spiel mit den
Klangfarben richten.

Die Besetzung: Streichorchester, je 2
Fléten, Oboen, Fagotte, Horner und
Trompeten sowie Pauken.

Der Text des Orchester-Liedes stammt
_von Esther Feingold. Es handelt sich.

um eine fast ‘hymnische Anrufung

des Frihlings als Quelle der Starke
und Leidenschaft.

Das Werk entstand im Friihjahr 1995
in Bern und wurde dort am 27. Juni
1995 in der Franzésischen Kirche.ur-
aufgefuhrt.

Der Komponist, Osvaldo Ovejero,
wurde 1960 in Argentinien als Sohn
einer Musikerfamilie geboren. Zu-
letzt studierte er in Wleng
tion, Dirigieren und Violonc
1991 ist er osterreichis
burger.

Interessiert?
Das Werk befindet si
Bibliothek und w
Kennzeichnung F;
nen entdeckt zu

preuve d’un niveau international, pré-
sentent de la musique suisse contem-
poraine etfou si leur voyage a pour
but I'échange et le contact avec des
créateurs étrangers. Des renseigne-
ments peuvent étre obtenus aupres
du secrétariat de Pro Helvetia, Hir-
schengraben 22, 8024 Zurich.

Pro Helvetia a attribué au composi-
teur Valentino Ragni, de Granges /
SO, un montant de 6000 francs pour
une ceuvre qu'il va créer pour la
Camerata Giovanile della Svizzera
italiana, membre da la SFO. Nous fé-
licitons de tout coeur le compositeur
ainsi que cet orchestre de jeunes SFO
ainsi distingué, et leur souhaitons une
pleine réussite et une collaboration
fructueuse!

La Rencontre des chefs d’orchestre
des 4 et 5 novembre 1995 (voir photo
dans ce numéro) a obtenu un large
écho. Le comité a donc décidé de pro-
poser une deuxiéme Rencontre des
chefs d‘orchestre en février 1997,
dont le contenu sera légérement mo-

_difié et amélioré. Le «Sinfonia» don-

antage de détails & ce sujet

usiciens
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gue?alban s, dependants de notre
aidel Un merci tout spécial s'adresse a
‘s 160, orchestres SFO qui ont,
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le la fondation Pro Helvetia en
mne de cette année. Des infor-

térieurement.

Information A

La bibliothéque SFO sera fermée
pendant tout le mois de juillet
1996. Nous prions les orchestres de
remettre a .temps leurs commandes.
Les ceuvres prétées peuvent tout de
méme étre retournées pendant les va-
cances. Si vous reprenez vos répétiti-
ons en aollt, pensez envoyer vos com-
mandes en juin déja.

@'sons exploser le printemps!

Sivous avez un orchestre qui dispose
déja d’une certaine expérience, nous
vous recommandons d’essayer de
Jouer

i Evnl

c@ncert ou une répétition, -

du matériel — qui doit en- ;

ations a ce sujet seront données ul-

Zu verkaufen -

franzosisches
Violoncello
Mir_ecourt

Jahrgang 1929, mit Zertifikat

sehr guter Zustand
Preis nach Vereinbarung.

Wir suchen ferner
ein gut erhaltenes
Kontrafagott.

Rosmarie Gerber
Tel. 031 - 302 91 67

leichte Ansprache, schoner Ton,

- «Frihling ion», op. 24
pour soprano et petit orchestre,
d’Osvaldo Ovejero.

tible et captivante, pro-

orchestre & cordes, 2
tes, 2 hautbois, 2 bassons, 2 cors,
ainsi que timbales.

G E I G E N S P I E l. — ein bedeutendes Erbe —

11. Kammerorchesterkurs
fiir Violine, Viola, Violoncello. in Lungern OW
(Haus St. Josef)

Dienstag, 8. bis Samstag, 12. Oktober 1996
Werke von Caldara, Pergolesi, Mozart, Hindemith u.a.
Kursleiter: Andreas Wiesemes

Prospekt und Anmeldung bei:
«Geigenspiel-Sommerkurs»
Postfach 5, CH-8525 Niederneunform TG, Tel. 054-45 32 66
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